b Notice d'utilisation

Pour vous aider a bien vivre votre achat

Teéléviseur LCD
Luméo 21,5"




Avertissements et Précautions

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS
ATTENTION Lisez attentivement ces instructions avant d’utiliser
A AISQUE DE GHOG ELEGTRIGUE A I'appareil et conservez-les pour pouvoir vous y
reporter ultérieurement.

Le symbole de I'éclair dans un triangle équilatéral attire I'attention de I'utilisateur

sur la présence, dans le boitier de l'appareil, d’'une tension élevée, non isolée,

A dont Famplitude pourrait étre suffisante pour constituer un risque de décharge
AVERTISSEMENT €lectrique sur les personnes.

Le point d'exclamation inscrit dans un triangle équilatéral attire lattention de

A l'utilisateur sur la présence de consignes de sécurité importantes de

fonctionnement ou de maintenance (entretien courant) dans la notice

ATTENTION accompagnant I'appareil.

ATTENTION: NE DEMONTEZ PAS ET NESSAYEZ PAS D’OUVRIR VOTRE
A APPAREIL CAR L’OUVERTURE ET LE RETRAIT DU BOITIER POURRAIENT VOUS

EXPOSER A DES TENSIONS DANGEREUSES ET A D’AUTRES DANGERS.

AUCUNE PIECE DE L’APPAREIL NE PEUT ETRE REMPLACEE PAR L’UTILISATEUR.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE CONFIEE A UN REPARATEUR AGREE.

Instructions de sécurité importantes

v' Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement et non pas a un
usage commercial ou industriel. N'utilisez 'appareil que comme indiqué dans ce
mode d’emploi.

v' Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants sans surveillance. Veillez
a ce que les enfants ne jouent pas avec l'appareil.

v" Ne touchez pas I'écran LCD avec les doigts ou avec des objets qui pourraient
'endommager.

o Consignes générales :

Source d’alimentation :

v" Avant de brancher votre appareil, vérifiez que la tension d’alimentation
indiquée sur la plaque signalétique de I’adaptateur secteur corresponde bien
a celle de votre installation électrique.

v Branchez toujours d’abord I'adaptateur secteur sur l'appareil puis sur une prise
secteur facilement accessible. Le cable d’alimentation constitue le seul moyen de
débrancher I'appareil totalement de lalimentation secteur. Pour étre certain que
Fappareil n'est plus alimenté, ce cable doit étre débranché de la prise murale. Le
voyant LED de mise en veille s’éteint dés que le téléviseur est débranché.

Cordon d’alimentation :

v’ Utilisez uniquement 'adaptateur secteur fourni avec cet appareil ou un adaptateur
secteur recommandé par un technicien agréé.

v L’adaptateur fourni est uniquement destiné a une utilisation en intérieur.

v" Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne puisse étre écrasé ou coincé, en
particulier au niveau des fiches, des prises de courant et au point de raccordement
a l'appareil.

v Veillez a positionner le cordon d’alimentation de telle sorte qu'il soit impossible de
marcher ou de trébucher dessus.

v' Veillez a débrancher l'appareil de la prise de courant en cas d'orage ou de non-
utilisation prolongée.
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Avertissements et Précautions

v

v

Ne débranchez jamais l'appareil en tirant sur le cordon d’alimentation mais en
saisissant 'adaptateur secteur.

Si le cable de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé par un cable
ou un ensemble spécial disponible auprés de votre revendeur ou de son
service aprés-vente.

Ne plongez jamais le cordon d’alimentation, I’adaptateur secteur ou I’appareil
dans I’eau ou tout autre liquide.

Installation de I'appareil :

v Veillez a installer lappareil sur une surface plane et stable.

v Ne pas installer votre téléviseur sur un autre appareil électrique.

v Ne pas placer sur ou a proximité de l'appareil des sources de flammes nues, telles
que des bougies allumées.

v Cet appareil doit étre installé dans un climat modéré.

Ventilation et intrusion d’objets :

v Les fentes et les ouvertures de I'appareil servent pour la ventilation et assurent un
fonctionnement fiable.

v" Nobstruez aucun orifice de ventilation en couvrant I'ouverture de ventilation par
des objets tels que des journaux, une nappe, des rideaux, etc.

v" Ne placez pas l'appareil sur un lit, un divan ou toute autre surface similaire qui
pourrait boucher les orifices de ventilation.

v Veillez a laisser un espace d’au moins 10 cm autour de I'appareil afin de garantir
une bonne ventilation.
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v Veillez a ce qu'aucun objet ne tombe et qu’aucun liquide ne coule a l'intérieur de
l'appareil par les fentes ou les ouvertures de ventilation. L’appareil présente des
hautes tensions, et l'insertion d’un objet peut entrainer des chocs électriques et/ou
un court-circuit sur des parties internes.

Support :

v Veillez a la stabilité du support sur lequel vous placez I'appareil. Si vous utilisez un
chariot, déplacez I'appareil avec prudence afin d'éviter de le renverser et de
blesser quelqu’un.

v’ Utilisez uniquement les socles, bases et trépieds recommandés par le fabricant ou
vendus avec ['appareil.

v' Utilisez uniguement les accessoires spécifiés par le fabricant.

Tenez cet appareil éloigné des sources de chaleur

v

v

v

Ne placez pas I'appareil ou son adaptateur secteur a proximité d’'une source de
chaleur telle qu'un radiateur, une bouche a air chaud, une cuisiniére, un
amplificateur ou tout autre appareil dégageant de la chaleur.

Ne placez pas sur ou a proximité de l'appareil des sources de flammes nues, telles
que des bougies allumées.

Veuillez ne pas exposer 'appareil ou son adaptateur secteur a la lumiére directe
du soleil, a la poussiére ou a des vibrations.




Avertissements et Précautions

N'’utilisez pas I'appareil a proximité de I'eau
v NE PLONGEZ JAMAIS L'APPAREIL OU L’ADAPTATEUR SECTEUR DANS
L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.
v De méme, N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL OU L’ADAPTATEUR SECTEUR A
PROXIMITE DE L’EAU OU D’UNE SOURCE D’HUMIDITE.
N’utilisez pas I'appareil ou I’'adaptateur secteur avec les mains mouillées.
Veillez a ce qu’aucun objet ne tombe et qu’aucun liquide ne coule a lintérieur de
lappareil par les fentes et ouvertures de ventilation. Si un liquide ou un objet
pénétrait dans le téléviseur, débranchez-le par la prise secteur et ne l'utilisez plus
avant sa vérification par le service aprés-vente.
v Evitez toute éclaboussure et ne placez pas d’objets contenant un liquide (comme
un vase) sur 'appareil.

AN

Volume du casque :
v Afin de préserver vos capacités auditives, nous vous recommandons de ne jamais

régler le volume du casque a un niveau trop élevé.

Nettoyage :
v' Débranchez I'appareil avant tout nettoyage. Nettoyez-le uniqguement a l'aide d’un
chiffon doux et sec. Evitez 'usage d’aérosols.

Assistance technique
v Remettez toute demande de maintenance a un personnel qualifié. Une
maintenance est nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé d’une
maniére quelconque :
o prise ou cable d’alimentation endommagé(e),
o introduction de liquides ou d’objets dans I’'appareil,
o exposition a la pluie ou a I’humidité,
o dysfonctionnement ou chute.
v' Aucune réparation ne peut étre effectuée par I'utilisateur. Consultez le centre
de service apres-vente de votre magasin pour toute demande de maintenance.

Pieces de rechange
v" Quand des piéces doivent étre changées, assurez-vous que le technicien a utilisé les
pieces de rechange spécifiées par votre revendeur ou des piéces qui ont les mémes
caractéristiques et les mémes performances que les piéces d'origine.
v Des changements non autorisés peuvent provoquer un incendie, un choc
électrique, ou d'autres dommages.

Recyclage de la pile de la télécommande :

J:@iNELS,

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagéres. Afin de préserver I'environnement,
débarrassez-vous des piles conformément aux reglementations en vigueur.

Déposez-les dans votre conteneur a piles le plus proche ou rapportez-les dans votre
magasin.

- Ne rechargez pas les piles, ne les démontez pas, ne les jetez pas dans un feu.
- Ne les exposez pas a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.
- Ne les incinérez pas.
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Présentation de I’appareil

PRESENTATION DE LAPPAREIL

Fonctions principales

-
Pl
>
4

Y]
>
7]

Divers connecteurs Audio/Vidéo pour la connexion des équipements externes
= 1 Prise péritel (SCART)
= 1 Entrée VGA
= 1 Entrée HDMI
= 1 Entrée audio (VGA/HDMI)
= 1 Prise de sortie audio coaxiale
= 1 Prise casque (EARPHONE)

Interface Multimédia Haute Définition (HDMI)
= L'Interface Multimédia a Haute Définition (HDMI) permet de transmettre un signal vidéo
standard, amélioré ou haute définition ainsi qu’un signal audio numérique multi-canal
sur un seul cable HDMI (non fourni). Elle fournit une image parfaite et un son de qualité,
etgarantit 'absence de bruit grace a la transmission numérique du signal.

Réduction de bruit numérique
= Cette fonction permet de réduire numériquement le bruit d’'image pour assurer une
meilleure qualité d’'image.

Détection de mode Film
= Cette fonction peut détecter automatiquement le contenu d’'une image afin d’en optimiser
les réglages.




Présentation de I’appareil

Contenu de I’emballage

M Téléviseur LCD M Télécommande + 2 piles de
typeAAA/LRO3 de 1,5 V fournies

%y_

M Adaptateur secteur

\

M Notice d'utilisation

0 S’il manque un accessoire, contactez votre revendeur des que possible.




Présentation de I’appareil

Installation

Comment installer le support TV

Suivez les instructions ci-dessous pour installer le support TV :
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o Ouvrez la boite et vérifiez que toutes les piéces nécessaires sont dans la boite.
L’emballage contient :

L =

9 TV LCD Support TV

Couvrez une surface stable et stable avec un chiffon doux. Posez I'appareil a plat coté face
vers le bas sur le chiffon. Fixez le support sur la partie inférieure de I'appareil comme
indiqué ci-dessous puis, utilisez un tournevis pour serrer la vis sous le support. Assurez-
vous que le support soit correctement fixé.




Présentation de I’appareil

Comment installer le téléviseur

o
2]

©

Insérez les 2 piles fournies dans la télécommande.

/

-

Etape 1 Pressez puis soulevez le couvercle

pour ouvrir le compartiment a piles de
la télécommande.

e

Etape 2 Insérez deux piles de type AAAde 1,5 V.

Veillez a respecter les polarités (+) et (-)
indiquées dans le compartiment a piles.
Puis, replacez le couvercle.

J

- Orientez la télécommande vers le capteur infrarouge situé a I’avant du lecteur
pour que ce dernier regoive les informations transmises.

- Assurez-vous qu’il n’y ait pas d’obstacles entre la télécommande et le capteur
infrarouge et que la lumiére du soleil ou une autre source lumineuse ne refléte
pas dessus.

- Retirez les piles de la télécommande si vous prévoyez de ne pas l'utiliser
pendant un certain temps (plus d’un mois).

- Remplacez les piles lorsque la télécommande semble ne plus fonctionner ou se
révele moins sensible.

- N’utilisez pas des piles neuves avec des piles anciennes, ou différents types de
piles ensemble.

9 Connectez d’autres appareils A/V externes (Voir partie Branchements).

Raccordez I'antenne ou une source de signal a I'entrée correspondante VHF/UHF IN a
I'arriere de la TV (Voir page 15).

Branchez le connecteur de I'adaptateur secteur dans I'entrée DC IN située a 'arriére du
téléviseur. Connectez le cable d’alimentation a I'adaptateur secteur et a une prise secteur.




Présentation de I’appareil

Premiére installation

Au premier allumage de votre téléviseur, aucune chaine n’existe en mémoire. Le menu suivant
apparait a I'écran.
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Utilisez les touches A ¥ pour sélectionner I'option Langue et utilisez les touches <€ » pour choisir
votre langue.

Utilisez les touches A ¥ pour sélectionner I'option Recherche Automatique. Appuyez

sur la touche OK.

Utilisez les touches € » pour sélectionner le pays puis, sélectionnez Démarrer pour commencer la
recherche automatique des chaines. L'écran suivant apparait :

La fonction Recherche Automatique crée
automatiquement une liste de chaines recevables.

Appuyez sur la touche EXIT a tout moment pour
interrompre le processus de mémorisation. (La liste ne
peut pas étre créée en cas d’interruption).




Présentation de I’appareil

Description de I’appareil

Vues Avant/Gauche/Droite et Commandes

C
" IR
Capteur infrarouge

[ I

LED

Ce témoin lumineux indique que le
téléviseur est allumé.

Voyant rouge : TV allumée.

Voyant bleu : TV branchée mise en veille.

1

VOL+-
Pour augmenter ou diminuer le volume. Pour sélectionner
I'élément du menu principal et pour changer les valeurs des
éléments en mode OSD.

[ CHav
Pour passer a la chaine suivante ou précédente. Pour

sélectionner I'élément du sous-menu en mode OSD.

]
MENU
Appuyez une fois pour afficher TOSD (Affichage a I'écran),

appuyez a nouveau pour désactiver 'OSD.

! INPUT
Pour choisir parmi différentes sources d’entrée du signal.

o

Pour allumer le téléviseur et le mettre en veille.
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Présentation de I’appareil

Vue arriere et Connecteurs
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(' EARPHONE

Pour brancher un casque pour une écouteprivée.

(' SPDIF OUT
Pour connecter & un systéme audio 5.1
numérique (amplificateur home cinema).

(i HDMI IN
Pour connecter tous les équipements
audio et vidéo numériques avec un
connecteur HDMI.

DIGITAL
COAXIAL

CABIEAIR

= DCIN
Connectez le cordon
d’alimentation a
I'adaptateur secteur et a la
prise murale.

M)

VGA IN/AUDIO IN

Pour connecter un PC ou d’'autres
équipements A/V avec VGA et ligne
d’entrée.

u)

SCART IN
Pour connecter a un équipement
externe avec prise péritel.

u)

VHF/UHF IN
Pour connecter I'antenne.

11




Présentation de I’appareil

Comment connecter la carte Cl (Interfface Commune)

Pour connecter la carte Cl
(Interface Commune)

o Certaines chaines numériques terrestres fonctionnent a la carte. Ces chaines requierent
un abonnement ou un décodeur.

* POUR INSERER UNE CARTE CI

Insérez la carte dans la fente C| comme indiqué ci-dessus.

Le module d’interface commune (PCM CIA) permettra d’accueillir les extensions futures pour
votre téléviseur.

Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour afficher les sources d’entrée, puis
utilisez les touches A ¥ pour sélectionner la source DTV.

V.1.0
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Description de la télécommande

Présentation de I’appareil

FREEZE

SUBTITLE

INPUT

GUIDE

I

POWER Pour allumer et mettre en veille la TV.

SUBTITLE Pour afficher les sous-titres TV en mode
DTV.

FREEZE Appuyez sur FREEZE pour figer 'image
en cours, appuyez a houveau pour
restaurer I'image.

GUIDE Pour afficher le Guide des
Programmesen mode TV. Appuyez de
nouveau pourdésactiver cette fonction.

I-1 Pour naviguer parmi les options de son
de la télévision (NICAM) : MONO/
STEREO/DUAL.

FAV.CH Appuyez sur FAV.CH pour afficher les

chaines préférées.

Pour activer et désactiver la fonction
Télétexte.

Pour couper le son et rétablir le son de
laTV.

SLEEP

Pour naviguer parmi les options de
délais de mise en veille de votre TV.

P. SIZE

Pour modifier le format de I'image :
Panorama/Auto/4:3/16:9/Z00M1/
ZOOM2.

® 6 000 06 0 6 O o6

0-9/ENT

Appuyez sur une touche numérique pour
sélectionner une chaine. Aprés la
sélection, appuyez sur ENT pour activer la
chaine, ou attendez 3 secondes pour
I'activation automatique de la chaine.

®

JUMP

Pour revenir a la chaine précédemment
regardée.

®

INFO

Appuyez une fois pour afficher une
fenétre d’informations telles que la
chaine actuelle et la source d’entrée.

VOL .+-

Pour augmenter et diminuer le volume.

CH.AY

Pour passer a la chaine suivante/
précédente.

13
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Présentation de I’appareil

O nPuT

C_ )

FREEZE  SUBTITLE  GUIDE

INPUT

Appuyez sur INPUT pour afficher la liste
des sources, utilisez les touches ¥ A
pour sélectionner I'équipement vidéo
connecté aux entrées vidéo de votre TV :
DTV/ATV/SCART/VGA/HDMI.

—

Source d’entrée

\Sélect.

@ L’entrée composante dépend du modele.

EXIT

Pour quitter le menu OSD.

MENU

Pour afficher le menu OSD a I'écran.

®6 0

AV> <«0K

Pour naviguer parmi les options OSD et
pour sélectionner les éléments du
menu. Appuyez sur OK pour confirmer
le réglage des options.

S. MODE

Pour sélectionner I'un des effets
sonores : Sports / Film / Musique/
Standard / Utilisateur

P. MODE

Pour sélectionner le mode d’'image :
Utilisateur / Modéré / Standard /
Dynamique

@@0O®@

Appuyez sur la couleur correspondante
pour accéder directement a la page
concernée.

Pour afficher I'index principal en mode
Télétexte.

W)

Pour révéler des informations cachées
telles que la réponse a un quiz en mode
Télétexte.

@

Pour mémoriser un message de
plusieurs pages sur I'écran en mode
Télétexte.

O O 6 & @ 8 08
@

@

Pour afficher la partie supérieure /
inférieure ou la totalité de la page pour
faciliter la lecture en mode Télétexte.

Portée efficace :

La télécommande fonctionne de fagcon optimale a moins de 5 métres. Dirigez-la vers le

capteur infrarouge situé en bas a droite de la TV.

14




Branchements

BRANCHEMENTS

Reportez-vous au manuel d’utilisation de I'équipement externe a connecter.

lorsque vous connectez un équipement externe, ne connectez pas les cordons d’alimentation secteur
aux prises murales avant que toutes les autres connexions soient terminées.

Connexion de ’'antenne

Connexion d’Antenne

o Utilisez un cable d’antenne pour connecter le signal TV a I'entrée de I'antenne du téléviseur.

Antenne
VHF/UHF

9 Connectez la fiche DC de I'adaptateur secteur a I'entrée DC 12 V a I'arriére du téléviseur.
Connectez le cordon d’alimentation a I'adaptateur secteur et a la prise murale.

Appuyez sur la touche ® de la télécommande pour allumer le téléviseur.

cable d’alimentation constitue le seul moyen de débrancher I’appareil
totalement de I’alimentation secteur. Pour étre certain que I’appareil n’est
plus alimenté cable doit étre débranché de la prise murale. Le voyant LED de
mise en veille s’éteint dés que le téléviseur est débranché.

Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour afficher les sources. Utilisez les
touches A ¥ pour sélectionner DTV/ATV, et appuyez sur la touche OK.

o Branchez votre téléviseur sur une prise secteur facilement accessible. Le

Appuyez sur la touche MENU de la télécommande et utilisez les touches A V¥ pour
sélectionner le menu OPTIONS.

Appuyez sur la touche ¥ pour sélectionner I'option Langue, et utilisez les touches <4 »
pour sélectionner la langue du menu.

V.1.0
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Branchements

Connexion d’un périphérique A/V a I'aide du cable péritel (SCART)

Arriere du téléviseur

DIGITAL
CORXIAL

= o cooo

LECTEUR DVD

Cable SCART NI l

RECEPTEUR SATELLITE

L oo |

— DECODEUR TV PAR CABLE

Utilisez un cable SCART pour relier la prise SCART du périphérique A/V externe a la
prise SCART du téléviseur.

Connectez toutes les sources d’alimentation AC avant de mettre en marche le
téléviseuret/ou tout autre équipement connecté.

Appuyez sur la touche ¢ de la télécommande pour allumer le téléviseur.

O® ® @

Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour sélectionner la source SCART.

16




Branchements

Connexion d’un équipement A/V a I'aide d’un connecteur HDMI

-

P
Arriere du téléviseur Jz>
[e)
>
(/2]

Cable HDMI

)

EQUIPEMENT AV

Utilisez un cable HDMI pour connecter la sortie HDMI de I'équipement AV a I'entrée HDMI IN
du téléviseur.

Connectez toutes les sources d’alimentation AC avant de mettre en marche le
téléviseur ou tout autre équipement connecté

Appuyez sur la touche () de la télécommande pour allumer le téléviseur.

©O® ® &

Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour sélectionner la source HDMI.

Le connecteur HDMI fournit a la fois les signaux vidéo et audio, il n’est
pas nécessaire de connecter un cable audio supplémentaire.

17



Branchements

Connexion d’un équipement AV a I’'aide d’un connecteur DVI

Arriere du téléviseur

O ® ©

Cabl di —
c g o (O (=
,—

—mEr-

Cable HDMI / DVI E]II[E

e )

EQUIPEMENT AV

Utilisez un cable HDMI / DVI pour connecter a sortie DVI de I'équipement AV a I'entrée
HDMI IN du téléviseur.
Utilisez un cable audio pour connecter la sortie audio de I'équipement AV a I'entrée AUDIO IN

du téléviseur.

Connectez toutes les sources d’alimentation AC avant de mettre en marche le
téléviseur ou tout autre équipement connecté.

Appuyez sur la touche © de la télécommande pour allumer le téléviseur

Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour sélectionner la source HDMI.

18




Branchements

Connexion d’un ordinateur

-

P
Arriere du téléviseur >
r4
[e)
>
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Cable audio

Cable VGA

o Utilisez un cable VGA pour connecter la sortie VGA de I'ordinateur a I'entrée VGA du
téléviseur. Utilisez un cable audio pour connecter la sortie audio de 'ordinateur a
I'entrée du téléviseur.

g Connectez toutes les sources d’alimentation AC avant de mettre en marche le
téléviseur ou tout autre équipement connecté.

9 Appuyez sur la touche © de la télécommande pour allumer le téléviseur.

9 Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour sélectionner la source VGA.
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Réglages des paramétres

Connexion a une chaine hifi ou a un amplificateur home cinema

Pour obtenir une meilleure qualité sonore, vous pouvez profiter du son de votre TV par votre
systeme audio.

Arriére du téléviseur

Cable audio

e
J

XXX XM

Récepteur Audio

o Utilisez un cable audio pour connecter les jacks LINE IN audio du récepteur AV aux

jacks audio COAXIAL du téléviseur.

9 Connectez toutes les sources d’alimentation AC avant de mettre en marche le
téléviseur ou autre équipement connecté.

9 Appuyez sur la touche © de la télécommande pour allumer le téléviseur

Note : Seul I'amplificateur home cinema vous permettra de restituer un
environnement sonore en 5.1.
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Réglages des parametres

REGLAGES DES PARAMETRES

Utilisation du guide électronique des programmes (EPG)
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Le guide des programmes est un guide électronique des programmes qui offre aux téléspectateurs
un moyen simple et rapide pour consulter la liste compléte des programmes numériques. La fonction
de Guide des Programmes apporte toutes sortes d’'informations a votre écran, telles que le titre du
programme, la durée des programmes, le temps restant, les informations de classement, la
disponibilité, etc.

o Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande puis, utilisez les touches Aet¥ pour
sélectionner la source DTV et appuyez sur la touche OK.

9 Appuyez sur la touche GUIDE de la télécommande, le guide des programmes apparaitra
sur I'écran :

Programme Guide

13 May 2008 0633

DTV

06:30

. Newshour GMTV Today

2 Channel 4 The Hoobs Freshly Squeezed Everybody Love... Just Shoot Me

31TV2 Biker Mice fro... No Information

41TV3 Upstairs, Downstairs The Rockford Files

5 Channel 4 o 3 f . Cu.. The Hoobs The Hoobs Freshly Squeezed

6 More4 More4 Preview

@ Quit. @ Plus Change wﬂaniﬁsr Wﬂppsl@saect. “" »
Day $

Nom de la chaine ListeProgramme

®

Appuyez sur les touches A ¥ pour sélectionner les chaines et appuyez sur la touche OK
pour confirmer.

©

Appuyez sur les touches A ¥ «» pour sélectionner le programme dans une liste, le guide
du programme présente I'introduction sur le programme actuel de chaque chaine. (Les
informations du programme dans le guide sont fournies par les diffuseurs).

9 Appuyez sur la touche EXIT de la télécommande pour quitter le guide des programmes.
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Réglages des paramétres

Le menu VIDEO

Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal, et utilisez les touches €«» pour

sélectionner le menu VIDEO.

Utilisez les touches A ¥ pour mettre une option en surbrillance et utilisez les touches <4 »
pour changer le réglage.

Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu.

Mode image

Contraste
Luminosité
Couleur
Nettete

Nuance

@ Retour @Select ‘A"
v

Temp. couleur
Rouge

Vert
Bleu
Format

Réduction du bruit Mai

A
@ Quit @ Retour @Select @:Q

Les éléments du menu disponibles dépendent de la source d’entrée
(D sélectionnée.
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Réglages des paramétres

Le menu VIDEO comprend les options suivantes :
L |

Mode image Pour naviguer parmi les différents modes d’'image : Utilisateur / Modéré /
Standard / Dynamique / Utilisateur : Permet d’enregistrer vos réglages
personnalisés.

Utilisateur : Permet d’enregistrer vos réglages préférés.
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Mode image

Contraste
Luminosité
Couleur
Netteté

Nuance

@ Quit @ Retour @Selem < S >
b4
Contraste Pour régler le contraste de 'image.
Luminosité Pour régler la luminosité.
Couleur Pour régler l'intensité des couleurs.
Netteté Pour régler la netteté de I'image.
Nuance Pour régler la différence entre les régions vertes et rouges de I'image.
Temp. couleur Réglez indépendamment la valeur de la couleur pour obtenir un effet

chaud ou froid : Froid/Chaud/Standard/Utilisateur.

= Chaud : Pour augmenter la teinte rouge

= Froid : Pour augmenter la teinte bleue

= Utilisateur : Permet a I'utilisateur d’ajuster indépendamment le
niveau de couleur rouge, verte et bleue.

Format Sélectionnez parmi les paramétres du mode Large :
= En mode TV et vidéo : Auto/4: 3/16: 9/Z00M1/Z00M2
= En mode VGA/DVI : 4:3/16:9

Réduction du bruit  Sélectionnez cette option pour réduire le niveau sonore de I'appareil
connecté : Arrét/Marche (pour désactiver/activer la fonction).
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Réglages des paramétres

Le menu SON

Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal et utilisez les touches €«» pour
sélectionner le menu SON.

Utilisez les touches A ¥ pour mettre une option en surbrillance et utilisez les touches 4 »

pour changer le réglage.
Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu.

e%e

gogo"q

Mode son
Aigus
Grave

Balance

Son surround

@ Quit @ Retour @Select ": ’

Le menu SON comprend les options suivantes :

Mode son Pour naviguer parmi les différents modes de son : Sports / Film /
Musique / Standard / Utilisateur.

Aigus Pour régler les sons aigus.
Grave Pour régler les sons graves.
Balance Permet de régler le volume relatif des haut-parleurs dans un systéme a

enceintes multiples.

Son surround Pour activer ou désactiver I'effet surround.
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Réglages des parametres

Le menu HORLOGE

Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal, et utilisez les touches €4» pour
sélectionner le menu HORLOGE.

Utilisez les touches A ¥ pour mettre une option en surbrillance et utilisez les touches <4 »
pour changer le réglage.
Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu.
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Réglage horloge

Mise hors tension
Mise sous tension

Minuterie mise en veille
Mise en veille auto

Fuseau horaire

; »
@ Quit @ Retour @Sem‘: I
&

Le menu HORLOGE comprend les options suivantes :

Sélectionnez cette option pour régler la date et I'heure du jour.

© Appuyez sur la touche OK pour afficher le menu Horloge :

® Appuyez sur les touches AV pour sélectionner les options Date,
Mois, Année, Heure et Minute.

© Appuyez sur les touches €«» pour régler les valeurs.

Réglage horloge

Mise hors tension Permet de définir la périodicité et I'heure d’extinction automatique
dutéléviseur. Suivez les étapes 1 a 3 ci-dessus pour effectuer votre

réglage.

Permet de définir la périodicité et I'heure d’allumage automatique du
téléviseur. Suivez les étapes 1 a 3 ci-dessus pour effectuer votre
réglage.

Mise sous tension

Minuterie
mise en veille

Utilisez les touches <« » pour sélectionner la mise en veille automatique
du téléviseur aprés : 10/20/30/60/90/ 120/ 180/ 240 minutes / (Arrét).

Mise en veille auto

Si vous sélectionnez I'option “Marche”, le téléviseur s’éteindra
automatiquement en cas d’aucun signal d’entrée TV & aucune source
d’entrée ou aucune activation de la télécommande.

Fuseau horaire

Utilisez les touches <« » pour naviguer parmi les fuseaux horaires.
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Réglages des paramétres

Le menu OPTIONS

Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal, et utilisez les touches €« » pour
sélectionner le menu OPTIONS.

Utilisez les touches A ¥ pour mettre une option en surbrillance et utilisez les touches €4 »

pour changer le réglage.
Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu.

Langue

Langue Audio Ecran bleu

Langue de sous-titrage  Fr3 Contraste renforcé
Pays

Restaurer réglages usine

Le menu OPTIONS comprend les options suivantes :
I

Langue Sélectionnez la langue d’affichage des menus.

Langue Audio Permet de sélectionner la langue audio.

Langue de sous-titrage Permet de sélectionner la langue des sous-titres.

Pays Vous permet de sélectionner votre pays.
Restaurer réglages Réinitialisation des parametres par défaut.
usine

Durée d’affichage du menu Permet de sélectionner la durée d’affichage du menu a I'écran.

Ecran bleu Pour activer ou désactiver I'écran bleu.
Contraste Marche : Pour augmenter les niveaux de contraste de I'image.
renforcé Arrét : Pour désactiver la fonction de renforcement de contraste.
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Réglages des paramétres

Le menu CHAINE

Note : Le menu CHAINE n’est accessible que si I'option “Verrouiller la chaine” dans le menu
“VERROUILLAGE” est réglé sur “Arrét”.

Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal et utilisez les touches €4» pour
sélectionner le menu CHAINE.
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Utilisez les touches A ¥ pour mettre une option en surbrillance et utilisez les touches €4 »
pour changer le réglage.
Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu.

2@,
o2e

go Ce(:,

Recherche automatique
Recherche manuelle DTV
Recherche manuelle ATV
Edition chaine

Informations CI

- .
@ Quit @ Retour @Select €D
-

Le menu CHAINE comprend les options suivantes :

Recherche automatique Appuyez sur la touche OK : la fonction de balayage automatique
crée une liste de chaines recevables.

Recherche manuelle DTV Pour rechercher les chaines DTV manuellement.

© Appuyez sur la touche OK pour afficher le menu de Recherche
Manuelle DTV.

® Appuyez sur les touches €4» ¥ pour sélectionner un numéro de
chaine.

© Appuyez sur la touche OK pour lancer la recherche.

Recherche manuelle ATV Pour rechercher les chaines ATV manuellement.
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Réglages des paramétres

Edition chaine Permet de SUPPRIMER / RENOMMER / DEPLACER /
SAUTER des chaines sur la liste des chaines.

78 BBC 7
30 CBBC Ch:

= SUPPRIMER / DELETE (touche rouge)
Appuyez sur la touche rouge de la télécommande pour
sélectionnerla chaine a supprimer. Appuyez de nouveau sur cette
touche pour la supprimer. Pour récupérer la chaine supprimée,
vous devez régler de nouveau le téléviseur.

= RENOMMER / RENAME (touche verte)
Appuyez sur la touche verte de la télécommande pour sélectionner
lachaine a renommer. Modifiez les caracteres en utilisant les
touches A V¥ et déplacez le curseur a I'aide des touches <« ».
Appuyez sur la touche MENU pour enregistrer et revenir au menu
“Edition des chaines”.
REMARQUE : seuls les noms des chaines de télévision
analogiques peuvent pas étre modifiés.

= DEPLACER / SWAP (touche jaune)
Appuyez sur la touche jaune de la télécommande pour
sélectionner la chaine a déplacer. Déplacez la chaine a I'aide des
touches A ¥ puis, appuyez a nouveau sur la touche jaune.

*= SAUTER// SKIP (touche bleue)
Appuyez sur la touche bleue de la télécommande pour
sélectionner la chaine que vous souhaitez passer. Appuyez a
nouveau pour annuler.

Information CI Permet d’afficher les informations de la carte Cl (Interface Commune)
(Voir Paragraphe “Comment connecter la carte CI”).
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Réglages des paramétres

Le menu VERROUILLAGE

Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal et utilisez les touches <4»
pour sélectionner le menu VERROUILLAGE.

Utilisez les touches A ¥ pour mettre une option en surbrillance et utilisez les touches €4 » pour
changer le réglage.

Appuyez sur la touche MENU pour quitter le menu.
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Systeme de verrouillage

Changer mot de passe
Verrouillage chaine

Controle parental

-
@ Retour @Select ¢ D
-

Le menu VERROUILLAGE comprend les options suivantes :

Systeme de verrouillage La fonction de verrouillage de chaine est congue pour
empécher le réglage accidentel du téléviseur et la perte des
chaines. Lorsque la fonction de Verrouillage de chaine est activée
(réglage sur « Marche »), un mot de passe correct est nécessaire
pour régler a nouveau le téléviseur.

Changer mot Permet de définir le mot de passe.
de passe Un mot de passe a quatre chiffres sera nécessaire pour utiliser cette
fonction. Le mot de passe par défaut est 0000.
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Réglages des paramétres

Verrouillage chaine Sélectionnez cette option pour bloquer des chaines :

© Appuyez sur la touche OK pour afficher le menu de verrouillage
de chaine :

® Appuyez sur les touches AV pour sélectionner la chaine que
vous souhaitez bloquer.

©® Appuyez sur la touche verte pour bloquer la chaine ; le
symbole d’un cadenas apparait a coté de la chaine. Appuyez
sur la touche verte de nouveau pour débloquer.

Controble parental Sélectionnez le niveau de contréle parental pour vos enfants. Les
options possibles sont : de 4 a 18 ans et arrét (fonction
désactivée).
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Dépannage

GUIDE DE DEPANNAGE

Avant de faire appel a votre service aprés-vente, consultez le guide de
dépannage ci-dessous pour essayer de résoudre le probléme vous-méme.
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L’appareil ne s’allume pas.

0 Assurez-vous que le cordon d’alimentation est branché, puis appuyez sur la touche
O sur la télécommande.

9 Les piles de la télécommande sont peut étre usées.

9 Remplacez les piles.

Ni son ni image
0 Veérifiez le cable d’'interface entre la télévision et I'antenne/la télévision par cable.
9 Appuyez sur la touche O de la télécommande.

9 Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour sélectionner les sources
vidéo connectées.

Mauvaise image avec le son normal
0 Vérifiez le cable d’interface entre la télévision et I'antenne/la télévision par cable.
9 Essayez une autre chaine, celle-ci peut rencontrer des difficultés de diffusion.

9 Réglez la luminosité / contraste dans le menu VIDEO.

image normale avec mauvais son
0 Le son peut étre coupé. Appuyez sur la touche Iﬂde la télécommande.

9 Appuyez sur la touche VOL + pour augmenter le volume.

Bruit Sonore

0 Eloignez tout équipement infrarouge de la TV.
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Caractéristiques techniques

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MODELE Luméo 21,5

Ecran LCD Taille de I'écran 21,5" TFTLCD
Luminosité 250 cd/m?
Taux de contraste 1000:1
contasio dynemique 5000:1

Max. Résolution 1920 x 1080

Rétro-éclairage LED

Format de I'image 16:9

Filtre en peigne 3D

Haut-parleurs 3Wx2

Connecteurs AUDIO IN 1
SCART 1
VGA 1
HDMI 1
SORTIE COAXIALE 1
CASQUE 1
VHF/UHF IN 1

Alimentation 12V~ 4A

Consommation Max. 45 W, veille <1 W

Dimensions 529 x 171 x 386 mm

Poids (net) 3,78 Kg

HoOmy Ce téleviseur contient la technologie de I'Interface Multimédia a Haute
Définition (HDMI™). HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia
Interface sont des marques ou des marques déposées de HDMI Licensing
LLC.
NOTE CONCERNANT LA TNT HD

Ce téléviseur n'a
les chaines HD.

pas de récepteur TNT HD intégré et ne vous permet donc pas de recevoir

Depuis le 30/10/2008, certaines chaines comme TF1, FRANCE 2, ARTE, M6, etc. sont
également diffusées en haute définition. Elles sont situées sur des chaines différentes et sont
nommées TF1 HD, FRANCE 2 HD, ARTE HD, M6 HD, etc.

Sur ces chaines,

vous pourrez réceptionner le son sans avoir 'image. Ceci est normal puisque

ce téléviseur n’est pas équipé d’un tuner TNT HD. Cependant, ce téléviseur est compatible
pour I'ajout d’un récepteur TNT HD externe.
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